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TularelnterModalExpress

In order to serve all passengers and help buses
arrive at destinations and transfer points in a
timely manner we ask that you:

L1 Have your fare ready before boarding the
bus

L1 Ask for transfers when depositing fare in the
fare box

[1 Have strollers / carts folded before the bus
arrives at the bus stop

[1 Be at the stop ready to board at the time the
bus arrives

L] Limit carry-on packages to the size and
number you can easily handle




Con el fin de servir a todos los pasajeros,
ayudando a los autobuses que llegan a los
destinos y puntos de transferencia en tiempo le
pedimos que;

[] Tenga la tarifa preparada antes de abordar
el autobus

[1 Pregunte por las transferencias al pagar la
tarifa

[1 Carretas de ninos deben de estar dobladas
antes de llegar el autobus a la parada

L1 Debe estar en la parada listo para subir en
el momento que el autobus llege a la parada

L] Limite los paquetes con el tamano y el
numero que pueda manipular facilmente



